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No tengo otra Tierra

Ehud Manor

No tengo otra Tierra

aun cuando mi suelo arda

basta una sola palabra en hebreo

para penetrar mis venas, mi alma.

con un cuerpo doliente

con un corazón hambriento

mi casa es aquí.

No ocultaré que mi tierra ha cambiado

no renunciaré a ella

le haré recordar

y le cantaré al oído

hasta que abra sus ojos.

No tengo otra Tierra

hasta que sus días se renueven

hasta que abra sus ojos.

איו לי ארץ אחרת 


אהוד מנור





אין לי ארץ אחרת


גם אם אדמתי בוערת


רק תפילה בעברית


חודרת אל עורקיי, אל נשמתי


בגוף כואב


בלב רעב


כאן הוא ביתי





לא אקתוק כי ארצי


שינתה את פניה


לא אוותר לה, אזכיר לה


ואשיר גם באוזניה


עד שתפקח את עיניה





אין לי ארץ אחרת


עד שתחדש ימיה


עד שתפקח את עיניה
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